Dohovor o pravach dietat’a

prijaty a otvoreny na podpis, ratifikaciu a pristdpenie rezol ciou Valného
zhromazdenia z 20. novembra 1989

NADOBUDNUTIE PLATNOSTI: 2. septembra 1990 v stlade s ¢ldnkom 49

Preambula

Séaty — zmluvné strany tohto dohovoru,

berlic do Gvahy, ze v sllade so zasadami vyhlasenymi v Charte
Organizécie Spojenych nérodov je uznanie prirodzeng) déstojnosti a
rovnych a neodnatel’nych prav vsetkych ¢lenov Fudske rodiny zékladom
slobody, spravodlivosti a mieru vo svete,

majlc na zreteli, Ze narody Organizécie Spojenych narodov v Charte
znovu potvrdili svoju vieru v zakladné T'udské préava, dostojnost’ a hod-
notu F'udskel osobnosti, a rozhodli sa podporovat’ socidlny pokrok a
lepSiu Zivotna Uroven vo vacSg slobode,

uznavajlc, Ze Organizécia Spojenych nérodov vo VSeobecng dekla-
récii udskych prav a v medzinarodnych paktoch o l'udskych pravach
vyhlasila a dohodla, Ze kazdy je opravneny na v3etky préva tam zakot-
vené, bez odliSnosti akéhokol'vek druhu, ako sl rasa, farba, pohlavie,
jazyk, ndbozenstvo, politické alebo iné presvedienie, narodny alebo
socidlny povod, majetok, rodové alebo iné postavenie,

odvolavajuc sa na to, Ze vo VSeobecng deklaracii udskych prav
Organizécia Spojenych narodov vyhlésila, Ze detstvo m& pravo na
osobitna starostlivost’ a pomoc,

presvedcené, Ze rodine ako zékladne skupine spolo¢nosti a prirodze-
nému prostrediu prerast a blaho v3etkych jg ¢lenov, predovSetkym deti,
ma byt poskytovana nevyhnutna ochrana a pomoc tak, aby mohla plne
prevziat’ svoje povinnosti v spoloc¢nosti,

uznavajlc, Ze diefa, pre plny a harmonicky rozvoj jeho (alebo jg)
osobnosti,” by malo vyrastat’ v rodinnom prostredi, v atmosfére &astia,
l&sky a porozumenia,

beric do Gvahy, Ze dieta by malo byt’ plne pripravené zit’ v spolo¢nosti
vlastnym Zivotom a vychovéavané v duchu idedlov vyhlasenych v Charte
Organizécie Spojenych narodov, predovsetkym v duchu mieru, dostoj-
nosti, zndSanlivosti, slobody, rovnosti a solidarity, majuc na zretdi, ze
potreba zvySova' osobitn( starostlivost o diefa bola vyhlasena v
Zenevskej deklarécii o pravach dietata z r. 1924. v Deklaracii prév
dietat’a, prijategj Organizaciou Spojenych ndrodov v roku 1959, a uznana
vo V3eobecng deklaréacii T'udskych préav, v Medzinarodnom pakte o
obcianskych a politickych pravach (predovdetkym v ¢lankoch 23 a 24),
v Medzindrodnom pakte o hospodérskych, socidlnych a kultrnych
pravach (predovdetkym v jeho ¢lanku 10). ako a v stanovéch a
prisilusnych  dokumentoch  3pecializovanych a medzinarodnych
organizacii stargjcich sa o blaho deti,

majlc na zreteli, Ze, ako je uvedené v Deklaracii prav diefat’a, prijate
Vanym zhromazdenim Organizacie Spojenych narodov 20. novembra
1959. , diefa z dévodu svojg fyzicke) a duSevng nezrelosti potrebuje
osohitné zaruky a starostlivost’ vratane primerangl pravnej ochrany pred
i po narodeni”,

odvolavajuc sa na ustanovenia Deklarécie o socidlnych a préavnych
zésadach tykajucich sa ochrany a blaha deti, s osobitnym ohladom na
medzinarodnd i vnutrodtatnu podporu umiestiiovania do pestinske)
starostlivosti a do adopcie (rezollcia Vaného zhromazdenia 41/85 z 3.
decembra 1986); Standardné minimalne pravidld Organizéacie Spojenych
nérodov pre vykon stdnictva nad mladistvymi (,, Pekinské pravidla" —
rezolicia Valného zhromazdenia 40/33 z 29. novembra 1985);
Deklaraciu o ochrane Zien a deti pri mimoriadnych udalostiach a
ozbrojenom konflikte (rezolicia Vaného zhromazdenia 3318 (XXIX)
z0 14. decembra 1975),



uznavajuc, Ze vo vaetkych krajinach sveta st deti, ktoré Ziju v obzvlas®
tazkych podmienkach, aZe s tieto deti vyZaduju osobitni pozornost,

berGc naletite do Gvahy vyznam tradicii a kultirnych hodnét kazdého
néroda pre ochranu a harmonicky rozvoj dietat’a,

uznavajuc vyznam medzinarodnej spoluprace pre zlepSovanie Zivot-
nych podmienok deti v kazdeg krajine, predovsetkym v rozvojovych
krajinach,

sa dohodli na nad edujdcom:

Cast’|
Clanok 1 Na tcely tohto dohovoru sa diefarom rozumie kazda 'udska
bytost” do 18 rokov veku. pokial’ podla zakona vzt'ahujlceho sa na dieta
nebola plnoletost’ dosiahnuté uz skor.

B Clanok 2

1 Sty — zmluvné strany tohto dohovoru musia uznavat’ a zabez-
pecit’ prava zakotvené v tomto dohovore kazdému dietatu pod ich
pravomocou, bez diskriminacie akéhokol'vek druhu a bez ohladu na
rasu, farbu, pohlavie, jazyk, naboZenstvo, politické alebo iné presved-
Cenie, ndrodny, etnicky alebo socidny pdévod, majetok, invaliditu,
rodové aebo iné postavenie dietata alebo jeho rodicov aebo
porucnikov.

2. Staty — zmluvné strany musia prijat’ vSetky prislusné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby dieta bolo chranené pred vSetkymi formami
diskriminacie alebo trestu z dévodu postavenia, ¢innosti, vyjadrenych
nézorov alebo viery jeho rodicov, poruénikov alebo ¢lenov rodiny.

Clanok 3

1 Pri vietkych akciach tykajucich sa deti. ¢i uz podniknutych verg-
nymi alebo sikromnymi indtitaciami socidng starostlivosti, sudmi,
sprdvnymi  orgdnmi  alebo z&konodarnymi zbormi, najlepSie zaujmy
dietaamusia byt’ prvorade.

2. Staty — zmluvné strany sa zavazuju zabezpecit' diefat’u taku
ochranu a starostlivost’, ktora je nevyhnutna pre jeho blaho, bertc pritom
do Gvahy préva a povinnosti jeho rodicov, porucnikov alebo inych
jednotlivcov préavne zan zodpovednych a na tento U¢d musia prijat’
vSetky prislusne legislativne a administrativne opatrenia.

3. Staty — zmluvné strany musia zabezpegit', aby indtitacie, sluzby a
zariadenia, zodpovedné za starostlivost’ alebo ochranu deti, zodpovedali
Standardom stanovenym prislusSnymi  organmi  predovSetkym v
oblastiach bezpecnosti, zdravia, v pocte a kvalifikovanosti ich persondlu,
ako g prislusného dozoru.

Clanok 4

Sty — zmluvné strany musia prijat v3etky potrebné legislativne,
administrativne a iné opatrenia na uplatnenie prav uznanych v tomto
dohovore. Vzhr'adom na hospodérske, socidne a kultdrne prava musia
Staty — zmluvné strany prijat’ tieto opatrenia pri maximanom vyuZziti
svojich pouzitel’'nych zdrojov, a tam, kde je to potrebné, v ramci medzi-
nérodnej spoluprace. 5

B Clanok 5

Staty - zmluvné strany musia reSpektovat’ zodpovednost, préava a
povinnosti rodi¢ov, alebo tam, kde to prichadza do Uvahy, ¢lenov SirSe
rodiny ¢i spolo¢enstva, ako st im dané miestnym oby¢ajom, ako g
porucnikov alebo inych osdb pravne zodpovednych za diefa a postarat’
sa, v sllade s rozvijajucimi sa schopnostami dietat’a, o jeho vhodné
vedenie a orientéciu pri vykone prav uznanych v tomto dohovore.

5 Clanok 6
1 Staty — zmluvné strany uznavaju, Ze kazdé dieta ma prirodzené
pravo na zivot.
2. Stéty — zmluvné strany musia v najvysSel moznej miere zabezpe-



¢it’ zachovanie Zivota arozvoj diefat’a.

Clanok 7

1 Dietamusi byt ihned’ po narodeni zapisané do matriky a musi mat’
od narodenia pravo na meno, pravo ziskat’ stétnu prislusnost, a pokial’ je
to mozné, pravo poznat’ vliastnych rodicov a byt’ v ich opatere.

2. Staty — zmluvné strany musia zabezpegit' uplatnenie tychto prav
v sllade s ich vnatrodtatnym pravom a vlastnymi zévézkami podl'a
prislusnych medzinarodnych dokumentov v tejto oblasti, predovsetkym
tam, kde by diet’a bolo inak bezdomovcom.

5 Clanok 8
1 Sty — zmluvné strany sa zavazuju reSpektovat’ pravo diefat'a na
zachovanie vlastng identity vrétane Statngj prislusnosti, mena a rodin-
nych zvazkov, ako st uznané pravom, a nepripustit’ nezdkonné zasahy.
2. Tam, kde je diefa protizdkonne pozbavené niektorych alebo viet-
kych prvkov vlastng identity, musia &taty — zmluvné strany poskytnut’
potrebn pomoc a ochranu s ciel’'om urychlene obnovit” jeho identitu.

5 Clanok 9

1 Sty — zmluvné strany musia zabezpetit', aby diefa nesmelo byt
oddelené od vlastnych rodicov proti ich véli, okrem pripadov, ked’
prisludné organy podliehajice sidnemu preskimavaniu podla platného
préava a postupu rozhodnl, Ze oddelenie je nevyhnutné pre ngjlepSie
zaujmy diefat’a. Takéo rozhodnutie mdze byt’ nevyhnutné v mimoriad-
nom pripade, ako je zneuzivanie alebo zanedbavanie diefata rodi¢mi,
alebo vtedy, ked’ rodicia Ziju oddelene a treba rozhodnit’ o bydlisku
dietata.

V konaniach podla odseku 1 musi byt vSetkym zainteresovanym
strandm dan& moznost’ zU¢astnit’ sa na konani a zaujimat’ vlastné stano-
Viska

3. Staty — zmluvné strany musia re3pektovat’ prévo diefata, oddele-
ného od jedného alebo obidvoch rodicov, udrZiavat' osobné vztahy a
pravidelny priamy styk s obidvoma z nich, okrem pripadu, keby to bolo
Vv rozpore s najlepSimi zaujmami diet'at’a.

4. Tam, kde je oddelenie dbsledkom takého konania zacatého Stdtom
— zmluvnou stranou, ako je vézba, uvaznenie, vypovedanie, deportacia
alebo smrt’ (vrétane smrti, ku ktorg doSlo z akéhokolvek dévodu v
dobe, ked’ bola osoba vaznena statom) jedného alebo obidvoch rodi¢ov
alebo dietata, musi &t& — zmluvna strana na poZiadanie poskytnat
rodicom, dietat’u alebo inému ¢lenovi rodiny potrebné informacie o tom,
kde sa nachadza(ju) chybajuci ¢len(ovia) rodiny, iba ak by poskytnutie
informacii mohlo byt Skodlivé pre blaho diefata. Stdty — zmluvné
strany musia d’alg zabezpeit', aby predlozenie takejto ziadosti nemalo
samo osebe nijaké nepriaznivé dosledky pre doty¢nl(é) osobu(y).

Clanok 10

1 V slilade so zavazkom &téatov — zmluvnych stran podra élanku 9
odsek 1 Ziadosti diet'at’a alebo jeho rodi¢ov o vstup alebo opustenie Statu
zmluvng strany za G¢elom opédtovného spojenia rodiny musia byt
Statmi — zmluvnymi stranami posudzované pozitivne, humanne a
Gcene. Staty — zmluvné strany musia d’alg zabezpegit', aby predlozenie
takejto Ziadosti nemalo nijaké nepriaznivé désledky ani pre Ziadatel'ov,
ani pre ¢lenov ich rodin.

Dieta, ktorého rodicia Ziju v inom &ate, musi mat — okrem
mimoriadnych okolnosti — pravo udrzZiavat’ pravidelné osobné vzt'ahy a
priame styky s obidvoma rodi¢mi. Natento G¢el a v silade so zavazkom
Statov — zmluvnych stran podra ¢lanku 9 odsek 2 musia Staty —
zmluvné strany reSpektovat’ pravo dieftata a jeho rodicov opustit’
ktorukol'vek krajinu, vratane ich vlastng, a vstupit' do ich vlastne
krajiny. Pravo opustit’ ktorukolvek krajinu mdze byt podrobené iba
takym obmedzeniam, ktoré si ustanovené zakonom a nevyhnutné na
ochranu nérodngl bezpetnosti, verginého poriadku (ordre public),




verginého zdravia aleébo mordlky, resp. na ochranu prév a slobdd inych a
st v stlade s ostatnymi préavami uznavanymi v tomto dohovore.

_ Clanok 11
1 Stéty — zmluvné strany musia prijat’ opatrenia pre boj s nepovo-
lenym premiestiiovanim deti do zahrani¢ia aich nenavrétenim.
2. Natento U¢el musia Staty — zmluvné strany podporovat’ uzatva-
ranie dvojstrannych a mnohostrannych dohéd alebo pristlpenie k exis-
tujucim dohodam.

_ Clanok 12

1 Stéty — zmluvné strany musia zabezpetit’ diefat’u, ktoré je schop-
nési utvarat’ vlastné nazory, pravo ich vyjadrovat’ slobodne vo vSetkych
zaleZitostiach, ktoré sa ho tykajd, pripisujuc ndzorom dietata ndlezitd
véhu podl'a jeho veku a zre osti.

2. Natento u¢d musi byt dietat’'u predovSetkym poskytnuta moznost’
byt vypocuté v akomkol'vek sidnom alebo administrativnom konani,
ktoré sa ho tyka bud’ priamo, alebo prostrednictvom zéstupcu, resp.
prisludng osoby, spdsobom zlugite’nym s procesnymi pravidlami vnit-
roStétneho prava.

Clanok 13

1 Diefa musi mat’ pravo na slobodu pregavuy; toto pravo musi zaht-
nat’ slobodu vyhlradavat’, prijimat’ a rozSirovat’ informécie a myslienky
akéhokol'vek druhu, bez ohl'adu na hranice, a to bud’ Ustne, pisomne,
tlatou, vo forme umenia alebo prostrednictvom inych médii podra
vlastného vyberu.

2. Vykon uvedeného prava méze byt podrobeny ur¢itym obmedze-
niam, aviak tieto mbézu byt iba také ktoré ustanovuje zakon a su
nevyhnutné:

(a) nareSpektovanie prav alebo povesti inych; alebo

(b) na ochranu nérodng bezpetnosti, verginého poriadku (ordre
public), vereiného zdravia alebo moréky.

5 Clanok 14

1 Stdty — zmluvné strany musia reSpektovat’ pravo diefata na
slobodu myslenia, svedomia a ndbozenstva.

Staty — zmluvné strany musia reSpektovat’ prava a povinnosti
rodi¢ov, a ak to prichddza do Uvahy, a porucnikov, poskytnit’ dietat’u
orientaciu vo vykone jeho prav spésobom zodpovedajicim rozvijgjicim
sa schopnostiam diet’at’a.

3. Sloboda prejavovat’ svoje ndboZenstvo alebo vieru méze byt pod-
robena iba takym obmedzeniam, ktoré s predpisané zakonom a sl
nevyhnutné na ochranu verging bezpecnosti, poriadku, zdravia alebo
mordlky, resp. na ochranu zakladnych prav a slobdd inych.

5 Clanok 15

1 Stéy zmluvné strany uznavaju pravo diefata na slobodu zdru-
Zovania a slobodu pokojného zhromazd’ovania.

2. Na vykon tychto prav nesmu byt stanovené nijaké obmedzenia
okrem tych, ktoré st ulozené v stlade so z&konom a ktoré si v demo-
kratickgl spolo¢nosti nevyhnutné v zaujme ochrany narodnej a verginegj
bezpetnosti, verginého poriadku (ordre public), ochrany verginého
zdravia alebo moralky, resp. v zaujme ochrany prév a dobdd inych.

Clanok 16
1 Nijakeé dieta nesmie byt vystavené svojvolnému alebo nezakonné-
mu zasahovaniu do vlastného sikromia, rodiny, domova alebo kores-
pondencie ani nezdkonnym Utokom na svoju ¢est” a povest’.
2. Dieta mé narok na pravnu ochranu proti takymto zadsahom alebo
atokom.



Clanok 17

Stadty — zmluvné strany uznavaji déleZitost funkcie vykonavanej
masovokomunikaénymi prostriedkami; musia zabezpecit, aby diefa
malo pristup k informécidam i materidlom z rozmanitych vnutrostatnych
aj medzinérodnych zdrojov, predovSetkym takych, ktoré si zamerané na
podporu jeho socidneho, duchovného a materidineho blaha, ako g
fyzického i duSevného zdravia. Na tento G¢el musia Staty — zmluvné
strany:

(@ podporovat’ masovokomunika¢né prostriedky v rozSirovani in-
formécii a materidlov socidlne a kultirne prospesnych pre dieta v duchu
¢lanku 29,

(b) podporovat’” medzinarodn spolupracu pri produkcii, vymene a
rozSirovani takychto informacii aj materidlov z rozmanitych kultdrnych,
nérodnych a medzinérodnych zdrojov,

() podporovat’ produkciu arozsirovanie detskych knih,

podporovat’ masovokomunika¢né prostriedky, aby venovali osobitni
pozornost jazykovym potrebam dietata, ktoré patri k menSinove
skupine alebo je domorodé,

(e) podporovat’ vypracovanie zodpovedajucich zakladnych zésad na
ochranu diefata pred informéciami a materidmi poskodzujucimi jeho
blaho, s prihliadnutim na ustanovenia ¢lankov 13 a 18.

5 Clanok 18

1 Sté&y — zmluvné strany musia vynal oZit’ v3etko Usilie, aby zabez-
peili uznanie principu, Ze obidvaja rodic¢ia maju spolocnil zodpoved-
nost za vychovu a vyvoj dietata. Rodi¢ia, pripadne poru¢nici maju
prvotnd zodpovednost’ za vychovu a vyvoj diefata. NajlepSie zaujmy
dietat’a budl pritom ich prvoradou starost’ou.

2. Na Ucely garantovania a podpory prév zakotvenych v tomto
dohovore musia Stdty — zmluvné strany rodicom a porucnikom posky-
tovat’ prislusni pomoc pri vykone ich povinnosti tykajlcich sa vychovy
dietata; musia tiez zabezpeit’ rozvoj indtitlcii, zariadeni a sluZieb sta-
rostlivosti o deti.

3. Sté&ty — zmluvné strany musia prijat’ v3etky prislusné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby deti pracujucich rodicov mali préavo vyuzivat
suZby a zariadenia starostlivosti o deti. ktoré si pre ne uréené.

5 Clanok 19

1 Staty — zmluvné strany musia prijat’ vSetky prislusné legislativne,
administrativne, socidlne a vychovné opatrenia na ochranu diet’at’a pred
vSetkymi formami fyzického alebo psychického nésilia, poSkodenia
alebo zneuZzitia, zanedbévania alebo nedbalého zaobchédzania, tyrania
alebo vykoristovania vratane sexudlneho zneuZivania, pokial’ si v sta-
rostlivosti rodi¢a(ov), poru¢nika(ov) alebo ing osoby majluce diefa v
starostlivosti.

2. Takéto ochranné opatrenia by mali. pokial’ je to vhodné, zahihat
acinné postupy na vytvaranie socidnych programov poskytnutia po-
trebne podpory dietat’u i tym, ktori ho maja v starostlivosti; takisto by
mali zahihiat’ g U¢inné postupy na vytvorenie inych foriem predchédza-
nia a na zistovanie, 0znamovanie, upozornovanie, vySetrovanie, rieSenie
a sledovanie vySSie opisanych pripadov zlého zaobchadzania, a pokial’ je
to vhodné, na stiidne pokracovanie.

Clanok 20

1. Diet'a docasne alebo trvalé zbavené rodinného prostredia alebo diefa,
ktorému vzh'adom na jeho najlepSie zaujmy nembze byt umoznené
zostat’ v tomto prostredi, musi mat’ pravo na osobitnl ochranu a pomoc
poskytovan( Statom.

2. Sty — zmluvné strany musia v silade s ich vnutrosténymi
z&konmi zabezpegit’ pre takéto diet'a nahradnl starostlivost’.

3 Takato starostlivost’ by mohla zahtnat’, inter aha, pestinsku sta-



rostlivost, , kafala' podra islamského prava, osvojenie, alebo, ak je to
nevyhnutné umiestnenie vo vhodnych zariadeniach pre starostlivost’ o
deti. Pri vybere rieSeni treba brat’ nalezity ohl'ad na potrebu kontinuity
vo vychove diefat'a a na jeho etnické, nabozenské, kultlrne i jazykové
zazemie.

Clanok 21

Staty — zmluvné strany, ktoré uzndvaji a/alebo povoluji systém
osvojenia, musia zabezpegit', aby najlepSie zaujmy dietat’a boli najdole-
ZitejSim hladiskom a musia:

(a) zabezpexit, aby osvojenie dietata povolovali iba kompetentné
Urady, ktoré rozhodn(l v sllade s platnym pravom a postupmi a na
z&klade relevantnych a spolahlivych informacii, Ze osvojenie je pripust-
né vzhl'adom na postavenie diefat’a voci rodicom, pribuznym a poruc-
nikom, a Ze, pokial’ je to poZzadované, dotknuté osoby dali informovany
stihlas na osvojenie na zaklade take konzultacie, ktord méze byt
potrebnd;

(b) uznavat’, Ze osvojenie do ing krajiny moZno povaZzovat za n&
hradny spdsob starostlivosti o diet'a, ak dieta nembze byt umiestnené v
pestinskel alebo osvojitel'skel rodine alebo nemdze byt on inym
vhodnym spésobom postarané v krajine jeho povodu;

(c) zabezpeit, aby diefa osvojené do ing krajiny pozivalo zaruky a
Standardy rovnocenné tym, ktoré existuju v pripade osvojenia vnutri
Statu;

(d) prijat’ vSetky vhodné opatrenia na zabezpeenie toho, aby pri
osvojeni do ing krajiny nemalo umiestnenie za nasledok neopravneny
financny zisk zG¢astnenych osob;

podporovat’, kde je to vhodné ciele tohto ¢lanku uzatvaranim
dvojstrannych a mnohostrannych dohéd alebo zmllv a snaZit’ sav tomto
ramci zabezpecit', aby umiestnenie dietat’a v ing krajine uskutocnovali
kompetentné Urady alebo organy.

Clanok 22

1 Stay zmluvné strany musia prijat’ prisiudné opatrenia zabezpe-
¢ujlce, aby diet'a, ktoré sa snazi ziskat' status utecenca alebo ktoré je
povaZzované za utetenca podla platného medzinarodného alebo doma-
ceho prava a postupov, bez ohl'adu na to, ¢i h6 sprevadzaju alebo
nesprevadzaju vlastni rodicia alebo ngjaka ina osoba, dostalo primeranu
ochranu a humanitdrnu pomoc pri poZivani aplikovatel'nych prav
zakotvenych v tomto dohovore, v inych medzinarodnych dokumentoch
o T'udskych pravach alebo v humanitarnych dokumentoch, ktorych st
spominané staty zmluvnymi stranami.

2. Na tento u¢d musia Stdty — zmluvné strany poskytnut’, ak to
povaZzuju za vhodné, spolupracu pri akomkolvek Usili Organizécie
Spojenych nérodov a inych kompetentnych medziviadnych alebo mi-
movladnych organizécii spolupracujicich s Organizéciou Spojenych
nérodov s cielom chranit’ a pomahat’ takémuto dief’at’u, ako g vyhl'adat’
rodi¢ov alebo inych ¢lenov rodiny ktorénhokol'vek diefata — utetenca v
zaujme ziskania informéacii potrebnych na opéatovné spojenie diefat’a s
jeho rodinou. Ak nikoho z rodi¢ov aebo inych ¢lenov rodiny nemozno
ngjst, dietat’'u musi byt’ poskytnuta rovnaka ochrana ako ktorémukol’'vek
inému diefat’u, trvalé alebo docasne pozbavenému rodinného prostredia
z akéhokor'vek dovodu zakotveného v tomto dohovore.

5 Clanok 23
1 Stdy — zmluvné strany uznavaju, Ze mentdlne alebo fyzicky
postihnuté dieta by sa malo tesit’ plnému a slusnému Zivotu v podmien-
kach, ktoré zarucuju déstojnost’, podporuju sebarealizaciu i moznost’
jeho aktivnej Geasti v spolo¢nosti.
2. Stéty — zmluvné strany uznévaju pravo postihnutého diefat’a na



osobitna starostlivost’; musia podl'a svojich moznosti podnecovat’ a za-
bezpetovat’ rozSirovanie pomoci takémuto diefat’u, ako aj tym. ktori st
zodpovedni za starostlivost’ on, ak je o takito pomoc poZiadané a je
primerana podmienkam dietfat’a i pomerom rodicov alebo inych, ktori sa
o dieta stargju.

Uzndvajuc osobitné potreby postihnutého dietata musi byt pomoc,
zvySena podla odseku 2, poskytovana bezplatne, pokial’ je to mozné s
prihliadnutim na finan¢né zdroje rodi¢ov alebo inych, ktori sa on staraju;
musi byt uréend na to, aby postihnutému diefat’u zabezpegila Gcinny
pristup, ako & ziskanie vzdeania, pripravy, sluzZieb zdravotnicke)
starostlivosti, rehabilitacnych sluzieb, pripravy na povolanie a moznosti
odpocinku v zaujme dosiahnutia ¢o mozno najplnsg socidlng integréacie
a individudineho rozvoja vratane kulturneho a duchovného rozvoja
dietata.

4. Staty — zmluvné strany musia v duchu medzindrodnej spolupréce
podporovat’ vymenu vhodnych informacii v oblasti preventivng zdra-
votnicke starostlivosti, ako g |ekérskeho, psychol ogického a funkéného
oSetrovania postihnutych deti vréatane rozSirovania a pristupu K in-
formécidm tykajucim sa metdd rehabilitatngj vychovy a pomoci pri
vybere povolania, ktoré maju za ciel’ umoznit statom — zmluvnym
strandm zdokonalit’” schopnosti a zruénosti takychto deti a rozsirit’ ich
skuisenosti v tychto oblastiach. V tomto ohl’ade treba osobitnl pozornost’
venovat’ potrebam rozvojovych krajin.

5 Clanok 24

1 Stadty — zmluvné strany uznévaju pravo diefata poZivat' najvysSiu
dosiahnutel’'ni Groven zdravia, ako g pravo na moznosti liecenia cho-
roby a na zdravotni rehabilitéciu. Stdty — zmluvné strany musia
zabezpeXit, aby nijaké dieta nebolo pozbavené prava na pristup k ta-
kymto sluzbam zdravotnickej starostlivosti.

2. Staty — zmluvné strany musia dbat’ na to, aby sa uvedené pravo
plne realizovalo; predovSetkym musia prijat’ nasledujuce prislusné opa-
trenia

(@ zniZzovat’ doj¢ensku a detski Umrtnost’,

(b) zabezpexit' poskytovanie nevyhnutnej lekérskg pomoci a zdra-
votnicke starostlivosti vSetkych defom, s dérazom na rozvoj zakladne)
zdravotnicke starostlivosti,

() v rdmci z&kladng zdravotnicke starostlivosti bojovat’ proti cho-
robam a podvyZive prostrednictvom, inter alia, pouzitia 'ahko pristup-
nych technoldgii, zabezpecenia stravy primerangj nutricngl hodnoty a
Cistg pitngl vody, s prihliadnutim na nebezpetenstva a rizika znecistenia
Zivotného prostredia,

(d) zabezpexit vhodnl zdravotnicku starostlivost’ matkdm v obdobi
pred a po narodeni diet'at’a,
zabezpeXit, aby vSetci ¢lenovia spolocnosti, predovSetkym rodicia a
deti, mali pristup ku vzdelaniu, aby boli informovani o zékladnych
poznatkoch v oblasti detského zdravia a vyZivy, o vyhodéach doj¢enia, o
hygiene a sanitacii Zivotného prostrediai o predchédzani nehoddm a aby
boli vo vyuZivani tychto poznatkov podporovani,

(f) rozvijat’ preventivnu zdravotnicku starostlivost’” a vedenie rodicov,
ako g sluzby a vychovu k planovanému rodi¢ovstvu.

3. St&y — zmluvné strany musia prijat’ vSetky U¢inné a vhodné
opatrenia s ciefom odstranit’ tradicné praktiky ohrozujtice zdravie deti.

4. Stdty — zmluvné strany sa zavazuju podporovat’ a podnecovat
medzindrodnu spoluprécu s cielom postupne dosiahnut’ plné uplatnenie prava
uznaného v tomto ¢lanku. V tomto ohrade treba osobitnd pozornost
venovat’ potrebam rozvojovych krajin.

Clanok 25

Stéty zmluvné strany uznévaj pravo dietat’a, umiestneného kompetentnymi
Uradmi za Gcelom starostlivosti, ochrany alebo liedenia jeho fyzického aebo
duSevného zdravia, na pravidelnl kontrolu poskytovang mu opatery, ako g



vSetkych ostatnych okolnosti tykajlcich sa jeho umiestnenia.

5 Clanok 26

1 Stdty — zmluvné gsrany musia uzndvat' pravo kazdého difara na
pozitky socidlneho zabezpetenia vrétane socidlneho poistenia a musia
prija’ potrebné opatrenia na dosiahnutie plného uplatnenia tohto prava v
stilade s vlastnym vnitrostatnym pravom.

2. Pri poskytovani poZitkov by sa mali tam, kde je to vhodné, brat’ do
Gvahy zdroje a pomery dietata i 0sbb zodpovedajlcich za jeho vychovu a
vwyZivu, ako g daSe hradiskd dolezité pre Ziadost' o pozitky, podanu
dietatom alebo v jeho mene.

5 Clanok 27

1 Stdty — zmluvné strany uznavagju pravo kazdého dietar’a na Zivotna
Uroven primerant jeho fyzickému, mentalnemu, duchovnému, moradlnemu a
sociél nemu rozvojul.

2. Rodi¢(ia) aebo ini, ktori zodpovedaju za diefa, maju prvoradd

zodpovednost’ zabezpetit' v ramci svojich schopnosti a finanénych moznosti
zivotné podmienky nevyhnutné prerozvoj dietat'a.
Staty — zmluvné strany musia v stlade s vnitrodtanymi podmienkami a
vlastnymi finanénymi prostriedkami prijat’ pridusné opatrenia na pomoc
rodicom ainym, ktori zodpovedaju za diet’a, pri uplatneni tohto préva; v
pripade potreby musia poskytnit materidlnu pomoc a podporné
programy predovSetkym z hl'adiska vyzivy, oblecenia a byvania.

4. Staty — zmluvné strany musia prijat” v3etky vhodné opatrenia, aby
zabezpeXili pre dieta prostriedky obZivy od rodicov aebo inych osbb,
ktoré zan nesu finanénl zodpovednost’, ato tak v ramci Statu
—zmluvng strany, ako aj zo zahrani¢ia. PredovSetkym tam, kde osoba
finan¢ne zodpovedna za diet’a Zije v inom Stéte neZ diet'a, musia Staty
—zmluvné strany podporovat’ pristipenie k medzindrodnym dohodém
alebo uzavretie takychto dohdd a urobit” d’alSie prislusné dohody.

5 Clanok 28

1 Stdty — zmluvné strany uzndvaju prévo diefata na vzdelanie
s ciel’om dosiahnut’ toto pravo postupne a na zaklade rovnosti prileZitosti
musia predovsetkym:

(@) zaviest zakladné vzddanie, ktoré bude povinné a bezplatné,
pristupné pre v3etkych;

(b) podporovat’ rozvoj roznych foriem stredného vzdelania vratane
vSeobecného a odborného vzdelania; urobit’ ich pristupnymi a dostup-
nymi pre kazdé diet’a; robit’ vhodné opatrenia, ako je zavedenie bezplat-
ného vzdelania a poskytovanie finanénej pomoci v pripade potreby;

(c) spristupnit’ vysokoskolské vzdelanie vSetkym na zéklade schop-
nosti, a to vetkymi primeranymi prostriedkami;

(d) spristupnit’ a urobit’ dostupnymi vietkym detom informécie a po-
radenstvo tykajlce sa vychovy a povolania;

(& prijat’ opatrenia na povzbudenie pravidelngl dochédzky do Skoly a
na obmedzenie poétu tych, ktori Skolskl dochédzku neukongia.

2. Staty — zmluvné strany musia prijat’ v3etky prisludné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby disciplinarne opatrenia v skole boli vykonavané
spbsobom zlugitel’nym s 'udskou déstojnost’ou dietat’a a v stlade s tymto
dohovorom.

Staty — zmluvné strany musia podporovat’ a podnecovat’ medzi-
nérodnl spoluprécu vo veciach tykajlcich sa vychovy, predovSetkym s
cielom prispiet’ k odstréneniu nevedomosti a negramotnosti vo svete a
umoznit’ pristup k vedeckym a technickym poznatkom a modernym
metédam vyucovania. V tomto smere treba osobitnl pozornost’ venovat’
potrebam rozvojovych krajin.

5 Clanok 29
1 Stdy — zmluvné strany sa zhoduju, Ze vychova diefata musi
smerovat k:



(@ rozvijaniu osobnosti dietata, jeho nadania, duSevnych a fyzic-
kych schopnosti na najvy3Siu moznd mieru;

(b) rozvijaniu uUcty k Tudskym préavam, z&kladnym slobodam a k
principom stanovenym v Charte Organizacie Spojenych narodov;

(© rozvijaniu Ucty k rodicom, k vlastng kultarng identite, jazyku i
hodnotém, k ndrodnym hodnotam krajiny, v ktoregl diet'a Zije i krajiny, z
ktorgl pochadza ak civilizacidm odlisnym od jeho vlastne;

(d) priprave diefata na zodpovedny Zivot v slobodnej spolo¢nosti v
duchu porozumenia, mieru, znéSanlivosti, rovnosti pohlavi a priatel'stva
medzi vSetkymi narodmi, etnickymi, narodnymi a naboZzenskymi
skupinami a osobami domorodého pévodu;

(6 rozvijaniu Gcty k prirodnému prostrediu.

2. Ziadnu ¢ast’ tohto ¢lanku alebo ¢lanku 28 nemozno vykladat’ tak.
aby zasahovala do slobody jednotlivcov a organizacii vytvarat’ a riadit’
zakotvené v odseku 1 tohto ¢lanku, a do pozZiadavky, aby vzdelanie
poskytované takymito institliciami zodpovedalo minimalnym Standar
dom, ktoré mézu. byt’ stanovené stétom.

Clanok 30

V tych &étoch, kde existuju etnické, nabozenské alebo jazykové
mensiny alebo osoby domorodého pdvodu, nesmie byt diefat’u patria-
cemu k takegto menSine alebo domorodému dietat’'u upreté pravo spo-
lo¢ne s inymi ¢lenmi jeho skupiny poZivat' vlastna kultdru, vyznévat' a
praktikovat’ vlastné ndboZenstvo alebo pouZivat’ vlastny jazyk.

5 Clanok 31

1 St&ty — zmluvné strany uznavaju pravo diefat’a na odpocinok a
vorny ¢as, pravo venovat’ sa hre a oddychovym aktivitdm, primeranym
jeho veku, a slobodne sa zicastiovat’ na kultirnom zivote i umeni.

Staty — zmluvné strany musia reSpektovat’ a podporovat’ prévo
diefat'a plne sa zG¢astiovat’ na kultirnom a umeleckom Zivote, musia
podporovat’ vytvorenie primeranych a rovnych prileZitosti na kultarne,
umel ecké, oddychové aktivity a na travenie vol'ného ¢asu.

5 Clanok 32

1 Stéty — zmluvné strany uznavaju pravo diefat’a na ochranu pred
hospodarskym vykoristovanim a pred vykondvanim akejkol'vek prace,
ktor&d mbze byt’ prei nebezpesna alebo branit’ mu vo vzdelani, resp. byt
Skodliva pre zdravie diefat’a alebo jeho fyzicky, mentalny, duchovny,
moralny alebo socialny rozvoj.

2. Stéy — zmluvné strany musia prijat’ legislativne, administrativne,
socidlne a vychovné opatrenia zabezpetujlce uplatnenie tohto ¢lanku.
Na tento ciel’ a s ohl'adom na prislusné ustanovenia d’alSich medzing
rodnych dokumentov musia Staty — zmluvné strany predovsetkym
stanovit’:

(@ minimalnu vekovu hranicu alebo hranice pre vstup do zamestna-
nia;

(b) vhodnu tpravu pracovného ¢asu a pracovnych podmienok; a

(©) prislusné tresty aebo iné sankcie na zabezpedenie Ucinného
uplatnenia tohto ¢lanku.

Clanok 33

Staty — zmluvné strany musia prijat’ v3etky prisludné opatrenia vrétane

legislativnych, administrativnych, socialnych a vychovnych opatreni na
ochranu deti pred nezékonnym poZivanim narkotik a psychotronickych
l&tok, ako su definované v prislusnych medzinarodnych zmluvach, a na
predchadzanie vyuzivaniu deti pri nezdkonng vyrobe a obchodovani s
takymito latkami.



Clanok 34

Staty — zmluvné strany sa zavézuju chrénit’ dieta pred vietkymi
formami sexua neho vykoristovania a sexudlneho zneuZivania. Natieto
Gcely musia Stéty — zmluvné strany predovetkym prijat’ vSetky vhodné
vnutrodtatne dvojstranné i mnohostranné opatrenia na zabranenie:

(@ navédzaniu aebo dondteniu dietat'a vykonavat’ akékol'vek proti-
z&konné sexuélne aktivity;

(b) zneuzitiu deti na prostiticiu alebo iné protizakonné sexuane
praktiky;

(c) zneuzitiu deti na pornograficke vystipenia a materialy.
Clanok 35 Staty — zmluvné strany musia prijaf v3etky vhodné
vnatrodtatne, dvojstranné i mnohostranné opatrenia na zabranenie
Unosom deti, predgju alebo obchodovaniu s nimi na akykol'vek Ucel a
v akegkol'vek forme.

Clanok 36

Stéty — zmluvné strany musia chrénit’ diet'a proti vaetkym d’al$im
{jc_)rmém vykoristovania akymkol'vek spdsobom Skodlivym pre blaho
ietata.

Clanok 37

S&y — zmluvné strany musia zabezpetit’, aby:

(@ Ziadne dieta nesmelo byt’ podrobené muceniu aebo inému kruté-
mu, nel'udskému ¢i ponizujucemu zaobchadzaniu alebo trestu. Zatrest-
né ¢iny spachané osobami mladSimi ako 18 rokov nesmie byt’ ulozeny
trest smrti ani doZzivotny trest odnatia slobody bez moznosti prepuste-
nia;

(b) Ziadne dieta nesmelo byt” protizékonne alebo svojvolne zbavené
dobody. Zatknutie, vazba aebo uvaznenie dieta’a musi byt’ v Sllade so
zékonom a takéto opatrenia mozno pouzit’ iba ako posledni moznost’
anangkratSiu mozna dobu;

(© so v&tkymi detmi zbavenymi sSlobody sa zaobchédzao s 'ud-
skosou a Uctou k prirodzengj dostojnosti F'udskej osobnosti a sp6-
sobom, ktory berie do Gvahy potreby 0sHb ich veku. Predovaetkym
kazdé diet'a zbavené slobody musi byt” drzané oddelene od dospelych,
iba ak by s ngjlepSe zaujmy dieta’a vyzZzadovai inak; musi mat’ pravo
udrziavat’ styk s vlastnou rodinou prostrednictvom koreSpondencie
anavdtev, s vynimkou mimoriadnych okolnosti;

(d) kazdeé diet'a zbavené slobody malo pravo na okamzity pristup
k pravng a ingj vhodnej pomoci, ako g pravo namietat’ zakonnost’
pozbavenia slobody pred sidom aebo inym kompetentnym, nezévis-
lym a nestrannym orgédnom a na okanité rozhodnutie o akgkol'vek
takejto ndmietke.

(1anok 38

1 St&y — zmluvné srany sa zavéazujl repektova’” a zabezpetit’ Uctu
k pravidlam medzinarodného humanitarneho prava vzt'ahujlce sa na
ne vo, vojnovych konfliktoch a ktoré satykaju dietat’a.

2. Stéty — zmluvné strany musia prijat’ vietky moZné opatrenia
s cie’'om zabezpetit, aby sa osoby, ktoré nedosiahli vek 15 rokov,
priamo nezlcastnovali na bojovych akciach.

3. St&y — zmluvné strany nesml odviest osobu mladSiu ako 15
rokov do svojich ozbrojenych sil. Pri odvode osob, ktoré dosiahli vek 15
rokov, ale nedosiahli vek 18 rokov sa musia Staty — zmluvné strany
snazit’ uprednostnit’ tych, ktori st najstarsi.

4. V sllade so svojimi zavazkami podl'a medzinarodného humani-
tarneho prava chranit’ civilné obyvatel’'stvo vo vojnovych konfliktoch
musia Stdty — zmluvné strany prijat’ vSetky moZné opatrenia s ciefom



zabezpetit’ ochranu a starostlivost’ detom postihnutym vojnovym kon-
fliktom.

Clanok 39

Staty — zmluvné strany musia prijat’ v3etky prisludné opatrenia na
podporu fyzického a psychického zotavenia a socidneho
znovuza¢lenenia detskef obete v pripade akgkolvek formy
zanedbavania, vykoristovania aebo zneuZivania; mucenia aebo
akgkol'vek ing formy krutého, neludského ¢ ponizZujlceho
zaobchédzania alebo trestu; vojnovych konfliktov. Zotavenie a
znovuzatlenenie sa musi realizovat’ v prostredi podporujicom zdravie,
sebalictu a dostojnost’ diefat’a.

Clanok 40

1 Staty — zmluvné strany uzndvaju prévo kazdého dietara podozri-
vého, obvineného alebo uznaného vinnym z poruSenia trestného prava
na to, aby sa s nim zaobchadzalo spésobom zlugitelnym s podporova-
nim jeho zmyslu pre dostojnost” a hodnoty posiliujtce jeho Gctu k 'ud-
skym préavam a zékladnym slobodédm inych, spésobom, ktory berie do
Gvahy vek dietata i pozZiadavku podporovat’ ho v znovuzatleneni a pre-
vzati konstruktivnej dlohy v spolo¢nosti.

2. Na tento ciel, s prihliadnutim na prislusné ustanovenia medzing
rodnych dokumentov, musia St&ty — zmluvné strany predovSetkym
zabezpetit', aby:

(a) Ziadne diefa nesmelo byt podozrievané, obvinené alebo uznané
vinnym z poruSenia trestného préva konanim alebo opomenutim, ktoré
nebolo zakézané vnitrodtatnym alebo medzindrodnym pravom v case
spéachania,

(b) kazdé dieta podozrivé alebo obvinené z poruSenia trestného prava
malo pringjmengj nasledujlce zaruky:

() byt povaZzované za nevinné, pokial’ mu nie je dokézana vina podla
z&kong;

(1) byt neodkladne a priamo informované o obvineniach vznese-
nych proti nemu, a ak je to vhodné, prostrednictvom jeho rodicov ¢i
poru¢nikov; mat’ pravnu alebo ind vhodnG pomoc pri priprave a pred-
neseni vlastng obhgjoby;

(111) aby jeho zaleZitost’ bola rozhodnutd bez odkladu kompetent-
nym, nezdvislym a nestrannym Uradom alebo sidnym organom na
z&klade/alr vypocutia podla zakona a za pritomnosti pravng alebo ing
vhodngl pomoci, iba ak by si najlepSie zaujmy diefat’a vyZzadovali inak,
predovSetkym s prihliadnutim na jeho vek alebo postavenie jeho rodic¢ov
¢i poruenikov;

(IV) nesmelo byt natené vypovedat’ alebo priznat’ vinu; vypocavat
alebo dat’ vypocuvat’ svedkov protistrany a ziskat' U¢ast’ a vypocutie
svedkov vo vlastny prospech za podmienok rovnosti;

(V) ak bolo uznané vinnym z porusenia trestného prava, aby toto
rozhodnutie a akékol'vek opatrenia uloZzené v slvislosti s nim boli
preskimané vyssim kompetentnym, nezavislym a nestrannym Gradom
alebo sidnym organom podla zakona;

(V1) mat’ bezplatni pomoc timo¢nika, ak nerozumie alebo nehovori
jazykom, ktory je pouZivany;

(VI1) aby sukromie diefat’a bolo plne reSpektované vo vsetkych &té-
diach konania.

3. Staty — zmluvné strany musia podporovat’ vytvorenie zakonov,
postupov, Uradov a indtitdcii osobitne uréenych pre deti podozrivé,
obvinené alebo uznané vinnymi z poruSenia trestného préava, predo
vSetkym :

(@ stanovit’ minimélny vek, pred doviSenim ktorého sa u deti musi
predpokladat’, Ze nie s spdsobilé na porusenie trestného prava;

(b) ked jeto vhodné a Ziadlce, urobit’ opatrenia, na zéklade ktorych
moZno sa takymito det'mi zaoberat’ bez pouZzitia sidnych postupov, pri
plnom reSpektovani ich Fudskych prav a préavnych zaruk.



4. Okruh takych dispozicii, ako si nariadenia o starostlivosti, dohl'a-
de a dozore, poradenstvo, skuSobna doba, ndhradna starostlivost,
vychovné programy a programy pripravy na povolanie, ako a dalSie
alternativy Ustavng starostlivosti musia byt’ zabezpetené tak, Ze s det'mi
sa bude zaobchédzat’ spbsobom primeranym ich blahu a tmernym tak
ich pomerom, ako g priestupku.

Clanok 41
Ni¢ v tomto dohovore nesmie mat’ vplyv na akékol'vek ustanovenia
vatSmi napomahajlce uplatnenie prav diefat’a, ktoré mbzu byt obsiah-
nuté:
(a) v prave statu — zmluvng strany alebo
(b) v medzinarodnom préve plathom pre takyto tat.

Cast I
Clanok 42

Staty — zmluvné strany sa zavézuj( vhodnymi a Geéinnymi prostried-
kami podrobne oboznamit s principmi a ustanoveniami dohovoru
dospelych g deti.

Clanok 43

1 Na ucdy preverovania pokroku, ktory dosiahli Stdty — zmluvné
strany v redlizacii zavézkov prevzatych v tomto dohovore, bude usta-
noveny Vybor pre préva dietat’a, ktory bude vykondvat’ d’algj uvedené
funkcie.

2. Vybor sa bude skladat’” z desiatich odbornikov vysokych mordl-
nych hodnét a uznavanej kvalifikacie v oblasti vymedzengj dohovorom.
Clenovia vyboru musia byt voleni &tatmi — zmluvnymi stranami spo-
medzi ich &tatnych prislusnikov; musia vystupovat’ ako stukromné osoby,
pricom pozornost’ treba venovat' rovnomernému geografickému za-
stlpeniu, ako g hlavnym pravnym systémom.

3. Clenovia vyboru musia byt voleni tajnym hlasovanim zo zoznamu
0sbb nominovanych &tatmi — zmluvnymi stranami. Kazdy takyto Stat
mdze nominovat jednu osobu spomedzi svojich Statnych prislusnikov.

4. Uvodné vorby do vyboru sa musia konat’ ngjneskér Sest’” mesiacov

po datume nadobudnutia platnosti tohto dohovoru a potom kazdy druhy
rok. Najmengj Styri mesiace pred ddtumom kazdych volieb generdny
tajomnik Organizacie Spojenych ndrodov musi zaslat” &étom
— zmluvnym strandm list, v ktorom ich vyzve, aby do dvoch mesiacov
predioZili svoje nominécie. Generdny tajomnik musi nasledne pripravit’
zoznam vSetkych nominovanych oséb v abecednom poradi s uvedenim
Statov — zmluvnych stran, ktoré ich nominovali, a prediozit’ ho stétom
— zmluvnym stranam tohto dohovoru.
5. Volby sa musia konat’ na zhromazdeniach Stdtov — zmluvnych
strén, zvolanych generdinym tajomnikom do sidla Organizécie Spoje-
nych narodov. Na tychto stretnutiach, pre ktoré dve tretiny Statov—
zmluvnych strén tvoria kvorum, musia byt’ do vyboru zvolené tie osoby,
ktoré ziskaju najvacSi pocet hlasov a absolltnu vé&sSinu hlasov
zéstupcov Statov — zmluvnych stran pritomnych a hlasujucich.

6. Clenovia vyboru musia byt voleni na obdobie Styroch rokov.
M&Zu byt znovuzvoleni v pripade, Ze budd znovu navrhnuti. Funkené
obdobie piatich ¢lenov zvolenych v prvych volbach sa skon¢i na konci
druhého roku; hned’ po prvych volbach mena tychto piatich ¢lenov
vyZrebuj e predsedajlici zhromazdenia.

7. Ak &len vyboru zomrie alebo rezignuje, alebo vyhlasi, ze z akg-
kol'vek ing priciny nembze dale vykondvat’ povinnosti ¢lena vyboru,
Stat — zmluvna strana, ktory ho nominoval, musi vymenovat’ d’alSieho
odbornika spomedzi svojich &téatnych prisludnikov na zvySok funkéného
obdobia, ktory vSak podlieha schvéleniu vyboru.

8. Vybor s vytvori vliastny rokovaci poriadok.



9. Vybor s zvali svojich funkcionarov na obdobie dvoch rokov.

10. Schédze vyboru sa bud normalne konat’ v sidle Organizécie
Spojenych narodov alebo nainom vhodnom mieste, pokial’ tak rozhodne
vybor. Vybor sa bude norméne schédzat’ raz do roka. Priebeh jeho
schddzi musi uréovat’ a kontrolovat’, ak je to potrebné zhromazdenie
Statov — zmluvnych strén tohto dohovoru, a podlieha schvaeniu
Valného zhromazdenia.
10bis. Generdlny tajomnik Organizéacie Spojenych narodov musi po-
skytnut’ potrebny persondl i zariadenia na U¢inny vykon funkcii vyboru
podra tohto dohovoru.

5 Clanok 44

1 St&y — zmluvné strany sa zavazuju predkladat’ vyboru prostred-
nictvom generalneho tajomnika Organizécie Spojenych narodov spravy
o0 opatreniach, ktoré prijali na uskuto¢nenie tu uznanych préav
a o0 dosiahnutom pokroku pri pozivani tychto prav:

(8 do dvoch rokov od nadobudnutia platnosti dohovoru pre doty¢ny
stét,

(b) potom kazdych pét’ rokov.

2. Spréavy vypracované podla tohto ¢lanku musia oznagovat’ pripadné

faktory a t'azkosti ovplyviujlce stupei naplnenia zavazkov podl'a tohto
dohovoru. Spravy musia obsahovat’ g informécie dostatocné na to, aby
sa vybor mohol podrobne obozndmit s dodrZiavanim dohovoru v
doty¢ng krajine.
Stdt — zmluvna strana, ktory predlozil podrobnd Gvodni spravu
vyboru, nemusi vo svojich nasledujucich spravach predkladanych v si-
lade s odsekom 1 (b) opakovat’ zékladné informécie, ktoré uz predtym
poskytol.

4. Vybor mdze Ziadat' od Statov — zmluvnych stran d'alSie informé-
cie dolezité z hradiska dodrZiavania dohovoru.

5. Vybor musi predkladat’ Valnému zhromazdeniu Organizacie Spo-
jenych nérodov prostrednictvom Hospodérskej a socidlng rady kazdé
dvaroky spravy o svajich aktivitach.

6. Staty — zmluvné strany musia svoje spravy spristupnit’ v ¢o
najSirSom rozsahu verginosti vo vlastnych krajinach.

Clanok 45

V zaujme podpory Uu¢inného vykonania dohovoru a podnietenia
medzinérodnej spolupréce v oblasti vymedzengj dohovorom:

(@ Specializované organizécie, UNICEF a d'alSie organy Organizécie
Spojenych nérodov musia mat’” pravo byt zastUpené pri posudzovani
uplatnovania tych ustanoveni dohovoru, ktoré spadaju do réamca ich
mandétu. Vybor mdZe vyzvat' Specializované organizécie, UNICEF a
d’alSie kompetentné organy, pokial’ to povazuje za vhodné, aby poskytli
odborné rady na uplatiovanie dohovoru v oblastiach spadajucich do
rdmca ich vlastnych mandétov. Vybor méze vyzvat' Specializované
organizacie, UNICEF a d’alSie organy Organizécie Spojenych narodov,
aby predioZili spravy o uplatiiovani dohovoru v oblastiach spadajlcich
do rdmca ich aktivit.

(b) Vybor postipi, pokial’ to povaZzuje za vhodné, Specializovanym
organizaciam, UNICEF-u a d'alSim kompetentnym organom spréavy od
Statov — zmluvnych stran, obsahujlce poziadavku alebo poukazujuce
na potrebu technickej rady ¢i pomoci, doplnené pripadne o pozndmky a
navrhy vyboru k tymto poZiadavkédm alebo poukazom.

(©) Vybor mbdze odporucat’ Valnému zhromazdeniu, aby poziadalo
generdlneho tagjomnika vykonat’ pre Valné zhromazdenie prieskum
Specifickych otazok tykajlcich sa prav dietata.

Vybor m6ze podéavat’ navrhy a vSeobecné odporicania zaloZzené na
informéciéch ziskanych v zhode s ¢lankami 44 a 45 tohto dohovoru.
Takéto navrhy a vSeobecné odporicania musia byt’ postupené ktoré-
mukol'vek dotknutému Statu — zmluvng strane a oznamené Valnému



zhromaZdeniu spolu s pripadnymi komentarmi Stdtov — zmluvnych
stran.

Cast’ 111
Clanok 46

Tento dohovor bude otvoreny
na podpis vSetkym Stétom.

Clanok 47

Tento dohovor podlieha ratifikéacii.
Ratifikacné listiny sa ukladaju u generdineho tagjomnika Organizacie
Spojenych narodov.

Clanok 48

Tento dohovor zostane otvoreny na
pristUpenie ktorémukol'vek Stétu. Listiny o pristUpeni sa ukladaju u
generd neho tajomnika Organi z&cie Spojenych nérodov.

Clanok 49

1 Tento dohovor nadobudne platnost’ tridsiaty den po détume ulo-
Zenia dvadsiatg listiny o ratifikacii alebo o pristUpeni u generdineho
tajomnika Organizécie Spojenych narodov.

2. Pre kazdy &tat, ratifikujuci alebo pristupujuci k dohovoru po
uloZeni dvadsiatg listiny o ratifikécii alebo o pristtpeni, dohovor nado-
budne platnost’ tridsiaty deni po uloZeni jeho vlastng ratifikacng listiny
alebo listiny o pristupeni.

Clanok 50

1 Ktorykol'vek &é zmluvna strana méze navrhnit zmenu a
prediozZit’ ju generdlnemu tajomnikovi Organizacie Spojenych narodov.
Generdny tajomnik potom musi oboznamit’ s navrhovanou zmenou &taty
zmluvné strany so Ziadost'ou, aby mu ozndmili, ¢i sthlasia so zvolanim
konferencie &tétov zmluvnych stran s cielom posudit a hlasovat’ o
navrhoch. Ak do Styroch mesiacov od datumu oznamenia sa ngjmenej
jedna tretina Stdtov — zmluvnych stran vyslovi za zvolanie konferencie,
generdlny tagjomnik ju zvola pod z&Stitou Organizécie Spojenych
nérodov. Akakol'vek zmena prijata vacsinou stétov — zmluvnych stran,
pritomnych a hlasujucich na konferencii, musi byt predloZzena Vanému
zhromazdeniu Organizécie Spojenych nérodov na schvalenie.

Zmena prijata v stlade s odsekom 1 tohto ¢ldnku nadobuda platnost,
ked bola schvdendVanym zhromazdenim Organizacie Spojenych
nérodov a prijata dvojtretinovou vacsinou stétov — zmluvnych stran.

3. Ked’ zmena nadobudne platnost’, bude zavéazna pre staty zmluvné
strany, ktoré ju prijali, zatial’ ¢o ostatné stéty — zmluvné strany budu
nad’algj viazané ustanoveniami tohto dohovoru a v3etkymi skorSimi
zmenami, ktoré prijali.

Clanok 51

1 Generdny tagjomnik Organizécie Spojenych narodov prijme a ro-
zoSle vietkym Stétom text vyhrad, ktoré Stéty urobili pri ratifikacii alebo
pristUpeni.

2. Vyhrada nezlugitel'na s predmetom a G¢elom tohto dohovoru je
nepripustna.

3. Vyhrady mézu byt kedykolvek odvolané oznamenim zaslanym
generdlnemu tagjomnikovi Organizacie Spojenych narodov, ktory o tom
musi informovat’ v3etky Staty. Takéto oznamenie je Gcinné dinom. ked’
bolo doru¢ené generdnemu tajomnikovi.



Clanok 52

Std& — zmluvna strana mdZe vypovedat tento dohovor pisomnym
ozndmenim generalnemu tajomnikovi Organizacie Spojenych narodov.
Vypovedanie sa stédva ucinnym jeden rok po dni. ked’ bolo oznamenie
dorucené generalnemu tajomnikovi.

Clanok 53

Generalny tgjomnik Organizéacie Spojenych narodov je ustanoveny za
depozitératohto dohovoru.

Clanok 54
Origind tohto dohovoru, ktorého arabské, ¢inske, anglické, franclz-
ske, ruské a Spanielske texty si rovnako autentické bude ulozeny u
generd neho tajomnika Organi z&cie Spojenych nérodov.
Na ddkaz toho dolupodpisani splnomocnenci, slic na to riadne
povereni svojimi viddami, podpisali tento dohovor.

V mene Ceskg a Sovenskeg Federativng Republiky bol dohovor podpi-
sany v New Yorku 30. septembra 1990 prezidentom republiky.



